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* per emportar - para llevar preus en euros - precios en euros - iva inclos - iva incluido
* en pa de coca de vidre - en pan de coca de cristal

pernil ibéric de gla - jamdn ibérico de bellota 13,5
1/2 pernil ibéric de gla - 1/2 jamén ibérico de bellota 7,8
llom ibéric de gla - lomo ibérico de bellota 10,9
xorigo iberic de gla - chorizo ibérico de bellota 7,9
salsitxé ibeéric de gla - salchichdn ibérico de bellota 7,9
llonganissa de pages - longaniza de payés 6,8
pernil cuit de llauna - jamon cocido de lata 6,8
sobrassada mallorquina - sobrasada mallorquina 6,8
sobrassada mallorquina amb mel - sobrasada mallorquina con miel 7,7
botifarra blanca o negra - butifarra blanca o negra 6,8
bull negre calent - bull negro caliente 7,8
botifarra del perol - butifarra del perol 8,7
formatge manxego ovella curat - queso manchego oveja curado 8,5
formatge manxego d'ovella semi - queso manchego oveja semi 6,9
formatge provolone, al gust - queso provolone, al gusto 8,2
formatge brie - queso brie 6,9
formatge brie amb melmelada - queso brie con mermelada 7,7
foie gras fresc anec - foie gras fresco de pato 17,9
bonitol del nord amb olives - bonito del norte con aceitunas 8,5
anxoves del cantabric - anchoas del cantdbrico 10,2
escalivada amb anxoves - escalivada con anchoas 13,9
salmé fumat - salmén ahumado 9,5
bacalla marinat - bacalao marinado 9,5
bacalla amb alvocat - bacalao con aguacate 10,9
tosta mediterrania - tosta mediterranea 10,9
especialitat de la casa - especialidad de la casa 10,5

suplement de formatge - suplemento de queso
pa de coca amb tomaquet - pan de coca con tomate

* en pa cristal-li - en pan cristalino

pernil de gla - jamodn de bellota
embotit de gla - embutido de bellota
frankfurt - frankfurt

*0...al plat! - o... al plato!

pernil ibéric de gla - jamon ibérico de bellota 22,5

o % pernil ibéric de gla - %2 jamodn ibérico de bellota 13,9
o | llom iberic de gla - lomo ibérico de bellota 19,5
’ ( xorigo ibeéric de gla - chorizo ibérico de bellota 12,9
J salsitxd ibéric de gla - salchichdn ibérico de bellota 12,9
assortit d'ibérics de gla - surtido de ibéricos de bellota 17,9

llaminets - llaminets 9,9

botifarra blanca o negra - butifarra blanca o negra 9,5

% botifarra blanca o negra - % butifarra blanca o negra 5,9

llonganissa payes - longaniza payés 10,5

% llonganissa payés - % longaniza payés 6,5

carpaccio de cua de bou - carpaccio de rabo de toro 18,9

carpaccio de careta de porc - carpaccio de careta de cerdo 9,9

carpaccio de peus de porc - carpaccio de manitas de cerdo 13,5

assortit de patés - surtido de patés 12,7

foie gras d'anec micuit - foie gras de pato micuit 20,2

formatge manxego d'ovella curat - queso manchego de oveja curado 11,5

formatge manxego d'ovella semi - queso manchego oveja semi 9,9

formatge provolone, al gust - queso provolone, al gusto 10,1

assortit de formatges - surtido de quesos 17,8

seitons en vinagre - boquerones en vinagre 9,9

anxoves del cantabric - anchoas del cantdbrico 15,2

salmé fumat - salmén ahumado 14,2

bacalla marinat - bacalao marinado 13,2

i... els nostres deliciosos - y... nuestros deliciosos

assortiment de montaditos especials - surtido de montaditos especiales 12,5
(anxoves, bacalla i salmé fumat - anchoas, bacalao y salmén ahumado) o
(llom, xorigo i salsitxd de gla - lomo, chorizo y salchichdn de bellota)

montaditos especials (unitat) - montaditos especiales (unidad) 4,7
(pernil o llom de gla, bacalla, salmé fumat, anxoves - jamén o lomo de bellota, bacalao,
salmén ahumado, anchoas)

montaditos (unitat) - montaditos (unidad) 34
(xorigo o salsitxd de gla, llonganissa de pages, formatge manxego - chorizo o salchichdn
de bellota, longaniza de payés, queso manchego)

olives - aceitunas
patates chips - patatas chips

les postres... los postres...

tarta de formatge - tarta de queso
flam de maté - flan de mato

begudes - bebidas 1%

vi negre reserva - vino tinto reserva (rioja) 4,5 20,2
vi negre crianga - vino tinto crianza (rioja) 3,5 17,2
vi negre crianga - vino tinto crianza (ribera del duero) 3,5 17,2
vi negre crianga - vino tinto crianza (priorat) 3,7 18,2
vi negre santes (montsant) - vino tinto santes (montsant) 3,5 17,2
vi rosat - vino rosado (navarra) 2,7 12,2
vi blanc - vino blanco (terra alta) 3,5 17,2
vi blanc verdejo - vino blanco verdejo 3 14,2
coctel negre d’estiu - tinto de verano 4,7

most - mosto 2,8

champagne frances - champagne francés 54
cava brut 3,7 16,2
cava brut (20cl) 4
vermut 4

bitter kas 3,1
gerra cervesa - jarra cerveza (50cl) 4,8

cervesa especial - cerveza especial 3,7
canya cervesa - cafa cerveza (30cl) 2,9
canya cervesa - cafa cerveza (25cl) 2,6
canya cervesa amb llimona - cafia cerveza con limon (30cl) 3
canya cervesa amb llimona - cafia cerveza con limon (25cl) 2,8
cervesa mitjana - cerveza mediana (33cl) 3,1
cervesa amb llimona - cerveza con limén (33cl) 3,4
refrescs - refrescos (35cl) 3,4
nestea 3,4
aquarius llimona - aquarius limén 3,4
aigua mineral - agua mineral (0,5I) 2
aigua mineral amb gas - agua mineral con gas 2,8
tonica - tonica 3,3

suc de taronja natural - zumo de naranja natural 3,6

sucs pinya/préssec - zumos pifia/melocotdn 3,1

cacaolat 3

Bon profit! - Buen provecho! DANIEL SALINAS .,
degustacic I
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* to take away - a emporter

price in euros - prix en euros - VAT included - TVA incluse

* en pa de coca de vidre - dans du pain de cristal Fah 0 2 gaustiant

iberic ham - jambon ibérique (porc nourri aux glands)

% ration iberic ham - % jambon ibérique (porc nourri aux glands)
iberic pork - longe ibérque (porc nourri aux glands)

iberic chorizo - chorizo ibérique (nourri aux glands)

iberic salchichdn (type sausage cold meat) - saucisson ibérique (nourri aux glands)
longaniza (cold pork sausage) - saucisse fraiche

tinned cooked ham - jambon cuit en conserve

mallorcan sobrasada - sobrasada mallorquine

mallorcan sobrasada with honey - sobrasada majorquine avec du miel
black or white catalan sausage - saucisse catalane blanche ou noire
black pudding hot sausage - bull noir chaud

“butifarra del perol” (hot special sauge) - saucisse catalane du perol
manchego cheese - fromage manchego de brebis semi affiné

cured manchego sheep cheese - fromage manchego de brebis affiné
provolone your style - fromage provolone, au goUt

brie cheese - fromage brie

brie cheese with jam - fromage brie avec de la confiture

fresch duck foie gras - foie gras frais de canard

longfin tuna and olives - thon du nord aux olives

cantabric anchovies - anchois de la cote cantabrique

“escalivada” (roast aubergine and red peper) with anchovies - aubergines et pivrons
rouges au four avec des anchois

smoked salmon - saumon fumé

marinated cod - morue marinée

cod with advocado - morue a I'avocat

mediterranean “tosta” - “tosta” mediterranéen

specialty of the house - specialité maison

extra cheese - supplément de fromage

“coca” bread with tomato - pain a la tomate

* cristalino bread with - dans du pain cristallin

iberic ham - jambon nourri au glad
selection of iberic cold meats - charcuterie nourri au gland
frankfurt - frankfurt

iberic ham - jambon ibérique (porc nourri aux glands)

1/2 iberic ham - % jambon ibérique (porc nourri aux glands)

iberic pork - longe de porc ibérque nourri aux glands

iberic chorizo - chorizo ibérique (porc nourri aux glands)

iberic salchichdn - saucisse (salchichdn) nourri aux glands

selection of iberic cold meats - assortiment d’ibériques nourri aux glands
llaminets - llaminets, petites saucisses seches

black o white catalan sausage - saucisse catalane blanche ou noire

% black o white cataldn sausage - ; saucisse catalane blanche ou noire
"longaniza de payés" (cold pork sausage) - saucisse catalane du perol
% "longaniza de payés" (cold pork sausage) - % saucisse catalane du perol
“rabo de toro” carpaccio - carpaccio de “rabo de toro”

pig face carpaccio - carpaccio de téte de porc

pig's trotter carpaccio - carpaccio de pieds de porc

assortiment of pate - assortiments de pates

duck foie gras micuit - foie gras micuit de canard

sheep’s manchego mild - fromage manchego de brebis semi affiné
cured manchego sheep cheese - fromage manchego de brebis affin
provolone your style - fromage provolone, au got

assortiment of cheese - assortiments de fromages

fresh anchovies in vinegar - anchois au vinaigres

cantabrico anchovies - anchois de la cote cantabrique

smoked salmon - saumon fumé

marinated cod - morue marinée

and our delicious - et ... notre délicieux

montaditos assortment - assortiment de “montaditos” spéciaux
(anchovies, cod, smoked salmon - anchois, morue et saumon fumé) o
(pork, iberic chorizo, iberic salchichdn - longe, chorizo, saucisson)

special montaditos - 1 piece: “montaditos” especials (unité)
(iberic ham, iberic pork, marinated cod, smoked salmon, anchovies - jambom ou longe,
norue, saumon fumé, anchois)

montaditos - 1 piece: “montaditos” (unité)
(iberic chorizo, iberic salchichdn, longaniza (cold meat), manchego cheese - chorizo ou
saucisson, saucis fermiere, fromage manchego)

olives - olives
crisp - chips

cheese cake - gateau au fromage (cheesecake)
“matd” flan - flan de “matd”

drinks - boissons

1%

red wine reserve DO Rioja - vin rouge reserva (rioja) 4,5
red wine - crianza DO Rioja - vin rouge crianza (rioja) 3,5
red wine - crianza DO Ribera de Duero - vin rouge crianza (ribera del duero) 3,5
red wine - crianza DO Priorat - vin rouge crianza (priorat) 3,7
red wine — Santes DO Montsant - vin rouge Santes (montsant) 3,5
rose wine - vin rosé 2,7
white wine - vin blanc 3,5
white wine - verdejo - vin blan verdejo 3
summer red wine cocktail - tinto de verano 4,7
mosto - mosto 2,8
french champagne - champagne francais

cava brut (catalan champagne) - cava brut 3,7
cava brut (20cl) - cava brut (20cl)

vermouth - vermut 4
bitter kas - bitter kas

draught beer (50cl) - carafe de biére (50cl) 4,8

special beer - biere spéciale

draught beer (30cl) - biere (30cl)

draught beer (25cl) - biere (25cl)

draught beer with lemon (30cl) - biére au citron (30cl)
draught beer with lemon (25cl) - biére au citron (25cl)
beer (33 cl) - biere moyenne (33cl)

beer with lemon - biére au citron (33cl)

refreshments (coke, lemonade...) - sodas (35cl)
nestea - nestea

lemon aquarius - aquarius citron

mineral water - eau minérale (0.5cl)

sparkling water - eau minérale gazeuse

tdnica - tonique 33
orange juice - jus d’orange naturel 3,6
pineapple or peach juice - jus d’ananas / de péche 3,1
cacaolat - cacaolat 3

Enjoy your meal! - Bon appétit!
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